Prijezdy a odjezdy viakt
NYMBURK MESTO

SPRAVA /
JELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smeér
PFijezd | Odjezd |Druh| Cislo | Z > do Poznamky
0.26 0.27| Os 8619 | Praha Masaryk. n.(23.29) Nymburk hl. n.( 0.31) | ©; nejede 25.XII., 1.1.; W36, 1.2, ®

4.01 4.02] Os | 15840 | Nymburk hl. n.( 3.58)

Poricany( 4.18) |o; v, BV AVR1.2.vR

422  4.23] Os | 15842 |Nymburk hl. n.(4.19)

Pori¢any( 4.49) | ©; jede v&; ®; q; 6; 1.2

4.41 4.42] Os | 15841 Poficany( 4.26)

Nymburk hl. n.( 4.46) [ ©; Vv BVBRAVR 1.2.vR

4.52 4.53| Os 15844 | Nymburk hl. n.( 4.49)

Pori¢any( 5.10) | ©; jede v&; 30, &

5.13 5.14| Os 8812 | Nymburk hl. n.(5.10)

Beroun( 7.12) | ©; jede v¥; &; ], 36;1.2.

5.22 5.23| Os 15846 | Nymburk hl. n.(5.19)

Pori€any( 5.40) |O;jedev® a t

530] 5.31] Os | 15845|Poficany( 4.55)

Nymburk hl. n.(5.35) | ©; jede vX; ®; ; 56; 1.2.

547| 5.48] Os | 15848 Nymburk hl. n.(5.44)

Pofi¢any( 6.08) | ©; jede v&, @, &, 3o; 1.2.

6.06 6.07| Os 15849 | Pofi¢any( 5.51)

Nymburk hl. n.( 6.11) [©; BdVR & VR

6.17 6.18| Os 15850 | Nymburk hl. n.( 6.14)

Pori¢any( 6.35) | ©; BdVR & VR

6.36 6.37| Os 5881 | Pori€any( 6.20)

Kutna Hora hl. n.( 7.37) | ©; jede v¥&; W 36,12, ®

6.47| 6.48] Os | 15852 | Nymburk hl. n.( 6.44)

7.06] 7.07] Os | 15851 ]Poficany(6.51)

O; jede VX db; &

Nymburk hl. n.(7.11) | o; VR & VX

719]  7.20] Os | 15854 |Nymburk hl. n.(7.16)

Pori¢any( 7.37) | ©; &0; &

7.38 7.39| Os 15853 | Pofi¢any( 7.21)

Nymburk hl. n.(7.43) |©; jede vX; 0, &

8.06 8.07| Os 15855 | Pofi€any( 7.51)
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Nymburk hl. n.(8.11 ; &

8.19 8.20| Os 15856 | Nymburk hl. n.( 8.16)

(
(
Poricany(
(
(

Poric¢any( 8.37) | ©; 30; &

9.06] 9.07] Os | 15857|Poficany(8.51)

Nymburk hl. n.( 9.11 ; &

9.19] 9.20] Os | 15858 | Nymburk hl. n.(9.16)

Pori¢any( 9.37) | ©; ab; &

9.38 9.39| Sp 1489 | Praha Masaryk. n.( 8.54)

CESKY RAJ

Turnov(11.35) | ic4e v ® a + od 26.111. do 30.X.; d; [0

10.06 10.07| Os 15859 | Pofi¢any( 9.51)

Nymburk hl. n.(10.11 ; &

10.19 10.20| Os 15860 | Nymburk hl. n.(10.16)

Pori¢any(10.37) | ©; 30; &

11.06 11.07| Os 15861 | Pofi€any(10.51

Nymburk hl. n.(11.11 ; &

11.22 11.23| Os 15862 | Nymburk hl. n.(11.19)

12.06] 12.07| Os | 15863 ] Pofi¢any(11.51

Nymburk hl. n.(12.11 ;&

12.19 12.20| Os 15864 | Nymburk hl. n.(12.16)

Pori¢any(12.37) | ©; &0; &

13.06 13.07| Os 15865 | Pofi€any(12.51

Nymburk hl. n.(13.11 ; &

13.19 13.20| Os 15866 | Nymburk hl. n.(13.16)

Pori¢any(13.37) | ©; 30; &

14.06 14.07| Os 15867 | Pofi€any(13.51

Nymburk hl. n.(14.11 ; &

Pofi¢any(14.37) | ©; 0, &

15.06] 15.07| Os | 15869 ] Poficany(14.51

Nymburk hl. n.(15.11 ; &

15.19 15.20| Os 15870 | Nymburk hl. n.(15.16)

Pori¢any(15.37) | ©; 3B; &

16.06 16.07| Os 15871 | PoFi€any(15.51

Nymburk hl. n.(16.11 ; &

16.19 16.20| Os 15872 | Nymburk hl. n.(16.16)

Poricany(16.37) | ©; 30; &

17.06 17.07| Os 15873 | Pofi€any(16.51

3®; &

17.19 17.20| Os 15874 | Nymburk hl. n.(17.16)

o, 3®; &

18.06 18.07| Os 15875 | Pori€any(17.51

Nymburk hl. n.(18.11 ;&

(
)
(
)
(
)
|
1419| 14.20] Os | 15868|Nymburk hl. n.(14.16)
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18.19 18.20| Os 15876 | Nymburk hl. n.(18.16)

Poricany(18.37) | ©; 30; &

18.23 18.29| Sp 1488 | Turnov(16.23)

CESKY RAJ

Praha Masaryk. n.(19.16) | o, jede v@ a t 0d 261 do 30.x; ;1

19.06 19.07| Os 15877 | Pofi€any(18.51)

Nymburk hl. n.(19.11 ; &

19.19] 19.20] Os | 15878 |Nymburk hi. n.(19.16)

Pori¢any(19.37) | ©; &0; &

Nymburk hl. n.(20.11

Poricany(20.37) |©

20.06] 20.07| Os | 15879 Poficany(19.51)
)

21.06 21.07| Os 15883 | Pofi€any(20.51

Nymburk hl. n.(21.11

20.19] 20.20] Os | 15882 Nymburk hl. n.(20.16)
(

21.19 21.20| Os 15884 | Nymburk hl. n.(21.16)

Poricany(21.37) | ©; nejede 24.XII.

22.06 22.07| Os 15885 | Pofi€any(21.51)
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Nymburk hl. n.(17.11
(
(
(
(
(
(

Nymburk hl. n.(22.11) | nejede 24.XII.

2219 22.20] Os | 15886 Nymburk hl. n.(22.16)
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Pofigany(17.37
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Poricany(22.37) | jede vX

23.00] 23.01] Os | 15887 Poficany(22.45)

Nymburk hl. n.(23.05) | jede vX

23.26 23.27| Os 8617 | Praha Masaryk. n.(22.29)

)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
)
;
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Nymburk hl. n.(23.31

Q; jede v, ; ;1.2 ®

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vilaku / Zuggattung / Train category
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkd) / Arbeitstage (Montag bis Freitag
auBer tschechischen Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
1 nedéle a v CR statem uznané svétky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public
holidays
@ -@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform denné = taglich / daily
Kolej = Kol. = Gleis / track jede = verkehrt/ operating
Plati od = Glltig ab / Valid from jede v = verkehrt an/ operating in

od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating

do =bis/to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in

z =von/from a =und/and

v =in/on aod =undab/andfrom
Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct
Sprava zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., ndbrezi
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinské univerzita

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem viaku spoleénost Ceské drahy, a.s./Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*; wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The
Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznéamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.

DalsSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

] Uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage

car on the train (until full capacity)

preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
carriage of registered luggage (until full capacity)

u vlakl kategorie Sp a Os — ve vlaku fazeny k sezeni vozy 1. i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2. Klasse
/ trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches

viz vhodny pro pfepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, vybaveny zvedaci plosinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil und Hebebuhne /

a coach suitable for carriage of people on wheelchairs, equipped with a lifting platform

vlak necekda na zadné pripoje / Zug wartet auf keine Anschllsse / the train does not wait for any connections

ve vlaku fazen viz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection
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